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postazione mono operatore ogni
2 file, prowvista di alimentatore
rotante orizzontale a 24 bicchieri. Si
distingue per I'ottima produttivita combinata
con il dimezzamento dei costi del perso-
nale addetto.
Progettata per il trapianto a quinconce di
piantine con zolla conica, cilindrica e pirami-
dale fino a cm. 3,5 di diametro e da cm. 4 a
cm. 6 con kit a richiesta. Indicata per file ac-
coppiate di pomodoro ed ortaggi in gene-
re: melanzane, cavoli, broccoli, peperoni,
insalata. Agevolmente regolabili le coppie
di file da min. cm. 40 a max cm. 70 tramite
manovella. Regolabili le distanza inter-piante,
profondita di trapianto e distanza tra le coppie
di file a partire da min.cm. 50; minimo cm.25
con kit di collegamento.

‘ 'Trapiantatrice semiautomatica con

ACCESSORI SU RICHIESTA

Microgranulatore « Spandiconcime « Cambio rapido
degli ingranaggi per variazione distanze inter-piante
= Serbatoio » Dosatore acqua = Rullo compattatore
= Coltello e disco apri-solco « Kit prolunghe bicchieri
per piantine alte e frondose « Tracciafile (meccani-
co o0 a sollevamento idraulico)  Telaio pieghevole
idraulico e telescopico = Doppio ripiano appoggio
porta piantine
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<), Semi-automatic transplanter with
single operator workstation every
@y 2 rows, equipped with a 24-cups
horizontal rotating feeder. It stands
out for its excellent productivity combined
with the halving of personnel costs.
Designed for the quincunx planting of seed-
lings with conical, cylindrical and pyramidal
shaped clod up to 3.5 cm in diameter and
from 4 cm to 6 cm with kit on request. Suita-
ble for coupled rows of tomatoes and vegeta-
bles in general: aubergines, cabbage, brocco-
li, peppers, salad. Easily adaptable pairs of
rows from min. 40 cm to a max 70 cm by
means of a crank. Adjustable plant spacing,
planting depth and spacing between pairs of
rows from min. 50 cm; minimum 25 cm with
connection kit.

ACCESSORIES ON REQUEST

Microgranulator = Fertilizer applicator « Quick re-
placement of the gears to change the planting space
in the row e Tank = Water doser < Roller Compactor
= Furrow opener knife and disc « Cups extension kit
for tall and leafy seedlings « Row marker (mechan-
ical or hydraulic lifting) « Hydraulic and telescopic
folding frame « Double shelf support for seedlings

Trapiantatrici su terreno nudo

Piante con zolletta: 1 operatore ogni 2 file
Transplanters on bare soil

Seedlings with clod: 1 operator every 2 rows
Planteuses sur sol nu

Plants en motte : 1 opérateur pour 2 rangs
PaccanonocaaoyHble MalvHbI ANA rofoi no4Bb!
Paccapna ¢ 3emnaHbiM KOMKOM: 1 onepatop Ha 2 paaa
Trasplantadoras para terreno sin acolchado de pléstico
Plantas con cepellén: 1 operador cada 2 hileras
Freiland-Pflanzmaschinen

Pflanzen mit Scholle: 1 Bediener je zwei Reihen
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7 Planteuse semiautomatique avec
poste de travail pour un opérateur

unique tous les 2 rangs, munie
d’un distributeur rotatif horizontal a
24 godets. Elle se distingue par sa produc-
tivité optimale, combinée a la réduction de
moitié des colits du personnel.
Congue pour le repiquage en quinconce de
plants a motte conique, cylindrique et pyra-
midale de diameétre max. cm. 3,5 et de cm. 4
a cm. 6 avec kit sur demande. Indiquée pour
des rangs accouplés de tomates et légumes
en général : aubergines, choux, brocolis,
poivrons, salades. Les couples de rangs
de min. cm. 40 a max. cm. 70 sont facile-
ment réglables au moyen d’une manivelle.
Réglables également la distance inter-plants,
la profondeur de mise en terre et la distance
entre les couples de rangs a partir de cm. 50;
minimum cm. 25 avec kit de connexion.

ACCESSOIRES SUR DEMANDE

Microgranulateur « Epandeur a engrais ¢ Chan-
gement rapide des engrenages pour variation des
distances inter-plants e Réservoir  Doseur d’eau
« Rouleau compacteur = Couteau et disque ouvreur
de sillons « Kit rallonges godets pour plants hauts et
feuillus « Traceur (mécanique ou a levage hydrau-
lique) * Chassis repliable hydraulique et télesco-
pigue * Double plateau d’appui porte-plants
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MIDI-DUPLEX2 % 9-85
MIDI-DUPLEX4 #  9-85
MIDI-DUPLEX 6 & 9-85
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| MonyaeTomaruyeckan —paccagonocagoy-
HaA MalvHa C OAHMM OnepaTopCcKuM
MecTOM Ha kaxaple 2 pAna, OcHalleHa
TOPWU3OHTa/NbHBIM  MOBOPOTHBIM ~ MEXaHW3-
MOM nopaym ¢ 24 crakanamu. OTANYaAETCA BLICOKOIA
MPOM3BOAUTENBHOCTBIO 11 MO3BONAET BBOE COKpa-
TUTb 3aTpaTbl Ha NepcoHan.
MpeaxasHayeHa AnA nepecajky “NATEpKoi” pacca-
[bl C KOHWYECKWM, LMNNHAPUYECKUM Uni nupamn-
AanbHbIM 3eMNAHBIM KOMKOM AvameTpa o 3,5 cu
nmbo ot 4 £0 6 6 CM (10 3anpocy NMpesocTaBnAETCA
LononHuTENbHbIA Habop). MoaxoauT ANA MapHbIX
PAAOB MOMUAOPOB W APYriAX OBOLLEH: GaKNaXaHoB,
kanycTbl, Gpokkonu, nepua, canara. Mapel pAROB ¢
MUH. paccToAHnem B 40 1 MakcumanbHbiM B 70
CM, NErko perynupyemble fpu NOMOLLM PYKOATKM.
Perynupyemble pacCTORHA MEXAY pacTeHUAMY, my-
61Ha nepecazKm v paccToAHME MeX Ay napamy pRAB
(MuH. - 50 cM mnm 25 CM Npy MCMONb30BaHNY COOTBET-
cTByloLLero Habopa).

MPUHALNEXHOCTH, MOCTABNTAEMBIE MO 3AMPOCY
MukporparynaTop ¢ PasbpacbisaTens yaobpeHui ® buictpan
3aMeHa WECTEpHe ANA M3MEHEHUA PACCTORHUA MeXay ca-
XeHuamu ¢ bak ¢ [lo3atop BoAbl ® YNNOTHUTENbHbIA BaNOK ®
Hox 1 6opo3aHoit avck © Habop AnA yAnMHEHUA CTakaHoB
npy 06paboTKe BbICOKIX CaXEHLEB C 06UNbHOI NUCTBON ®
Pa3MeTunK pAAOB (MEXaH4eCKUn UM C rApaBRMYEcKVM
NOAHATMEM) ® [MAPABNNYECKAA Y TENECKONMYECKaR CKNaf-
Han pama * [1BoitHan nonka AnA Aepxarened paccagpl
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cm cm cm Kg
40-70 200 150 493
40-70 350 150 865
40-70 450 150 1220

ZT0\ Trasplantadora semiautomatica con
,ﬁ\ puesto para un operador cada 2
hileras, equipada con alimentador
rotativo horizontal de 24 vasos. Se
distingue por la excelente productividad com-
binada con la reduccion a la mitad de los cos-
tes del personal encargado.
Disefiada para el trasplante a quincunce de
plantones con cepellon conico, cilindrico y pi-
ramidal hasta 3,5 cm de diametro y de 4 cm
a 6 cm con kit bajo peticion. Indicada para hi-
leras emparejadas de tomates y hortalizas en
general: berenjenas, coles, brécol, pimientos,
ensalada. Facil ajuste de los pares de hileras
de min. 40 cm a un méximo de 70 cm con
manivela. Posibilidad de regular las distancias
entre hileras, profundidad de trasplante y dis-
tancia entre los pares de hileras a partir de un
minimo de 50 cm; minimo 25 cm con kit de
conexion.

ACCESORIOS BAJO PETICION

Microgranulador = Abonadora * Cambio rapido de
los engranajes para variar la distancia entre plantas
« Deposito « Dosificador de agua  Apisonadora
Cuchillo y disco para abrir surcos « Kit alargadores de
vasos para plantones altos y frondosos e Trazadora
de hileras (mecanica o de elevacion hidraulica) « Bas-
tidor plegable hidrulico y telescépico « Doble estante
para apoyar los plantones
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HP n°/1h

35 6.500 - 7.000
50 13.000 - 14.000
65 19.500 - 21.000

Halbautomatische  Pflanzmaschi-
ne mit einem Bedienerplatz fur
je zwei Reihen, ausgestattet mit
rotierender horizontaler Ausrichtung
mit 24 Bechern. zeichnet sich durch eine opti-
male Produktivitat sowie eine Halbierung der
Personalkosten aus.
Entwickelt zum gestaffelten Pflanzen von
Pflanzlein mit konischer, zylindrischer und
pyramidaler Scholle von bis zu cm 3,5 Durch-
messer und von cm 4 bis cm 6 mit Kit auf
Anfrage. Geeignet fiir gekoppelte Reihen von
Tomaten und Gemiise im Allgemeinen: Auber-
ginen, Kohl, Broccoli, Paprika, Salat. Einfach
einstellbare Reihenpaare von min. cm 40
bis max. cm 70 mit Kurbel. Reihenabstand,
Pflanztiefe und Abstand zwischen Reihenpaa-
ren einstellbar von min. cm 50; min. cm 25
mit Verbindungskit.

ZUBEHOR AUF ANFRAGE

Mikrogranulator = Dungerstreuer = Schneller
Wechsel der Zahnrader fiir die Anderung des
Pflanzenabstands « Tank « Wasserdosierer  Kom-
paktierungswalze = Furchendffnungsmesser « Be-
cherverléangerungskit fiir hohe belaubte Pflanzlein
 Reihenzieher (mechanisch oder mit hydraulischer
Anhebung) « Klappbarer hydraulischer Rahmen und
Teleskoprahmen = Doppelter Pflanzentrager



== OPTIONAL

Diversi tipi di porta piantine

Different types of seedling holders
Différents types de supports de plants
EMKoCTV AinA paccazibl pa3nnyHbIX BAOB
Distintos tipos de porta-plantas
Verschiedene Pflanzentrager Typen

Kit prolunghe bicchieri per piantine alte e frondose

www.fedelemario.com - info@fedelemario.com

Serbatoio
Thank
Réservoir
bak
Depoésito
Tank

Dosatore d’acqua
Device for watering
Systeme d’arrosage
YCTpoicTBO AnA nonmea
Dispositivo de riego
Bewasserungsvorrichtung

Impianto di approwvigionamento idrico
Watering system

Systéme d’arrosage

CICTEMOI NOnMBa

Sistema de riego
Bewadsserungsanlage

Supporto per la bobina della manichetta per irrigazione con vomere interrante
Irrigation collar laying device with buried ploughshare

Support pour la bobine du tuyau d'irrigation avec partager qui met sous terre
MoncTaeka AnA 6061HbI OPOCUTENBHOTO LuUfaHra

Soporte para la bobina de la manguera de riego con reja enterrada
Halterung fiir Bewasserungsschlauch mit vergrabenem Pflugschar

Cups extension kit for tall and leafy seedlings

Kit rallonges godets pour plants hauts et feuillus

Hab6op AnA yanmHeHna ctakaHoB npy 06paboTke BbICOKMX
CaXKEHLIEB C 0BUNBHOW NCTBO

Kit alargadores de vasos para plantones altos y frondosos
Becherverlangerungskit fiir hohe belaubte Pflanzlein

Slitte salva pacciamatura
Mulching protection slides
Chariot de protection du paillage
[Mono3bA, He NOPTALLME NNEHKY
Trineos protege-acolchado
Folienschutzschlitten

Spandiconcime
Fertilizer applicator

Epandeur a engrais
Pasbpacsisarens yao6peHuit
Abonadora
Diingerstreuer
Microgranulatore
Microgranulator
Microgranulateur
MukporpaHynaTop
Microgranulador

Mikrogranulator
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15
Solcatore anteriore
Front furrower
Silloneur antérieur
lMepeaHuii CoLHMK
Surcador delantero
Vorderer Furchenoffner

Rullo compattatore
Roller compactor
Rouleau compacteur
YnnoTHUTENbHbI BANOK
Apisonadora
Kompaktierungswalze

Tracciafile
Row marker
Traceur
PasmeTumk panos
Trazadora de hileras
Disco-apri solco Reihenzieher
Furrow opener cutting disc
Disque ouvreur de sillons
Bopo3aHoit auck

Disco para abrir surcos
Furchendffnungsscheiben

Sperone dissodatore
17 Tilling spur
Eperon de labourage
Peixnutens nousb!
Espolon con disipador
) Grubber
Coltello apri solco
Furrow opener cutting knife
Couteau ouvreur de sillons
nas HoX
Cuchillo para abrir surcos
Messer zum Schneiden der Nut
Dischi rincalzatori
Ridging discs
18 Disques de billonnage
ANCK OKYYHMKa
discos de apisonamiento
Cambio rapido Ridger-Scheibe
Quick change
Changement rapide
ObICTPOII CMEHOI

Cambio rapido
Schnellwechsel

Aiuto trazione oleodinamico

Hydraulic help-drive

Aide entrainement hydraulique

Ayuda hidraulica traccion

Ajuda tracéo hidraulica-HilfeTraktion Hydraulik

Parallelogramma con ruota in gomma flex regolabile
Parallelogram with adjustable rubber flex wheel
Parallélogramme avec roue en caoutchouc flexible
réglable

Mapannenorpamm ¢ perynupyeMbiM rubKiM pe3iHOBbIM
Konecom

Paralelogramo con rueda de goma flexible ajustable
Parallelogramm mit einstellbarem Gummiflexrad






